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Szerkesztőség és Kiadóhivatal:

Euaapest, IV., Sarkantyus-utca 3. szám.

El. OF IZET £ iái AR:
Egész évre . . . . K 2.40
Félévre ............... 1.20
Negyedévre . . . * -.60

Hirdetések leivétetcek a kiadóhivatalban

Budapest, fV„ Sartaetps-etca 3. szám

32. szám. Ára fillér. ISD7. at-guszliis II,

A mindenes.
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Miranda kisasszony jegyzetei.

Akinek felesége van, annak már gond­
jai is akadnak. *

Azt mondják, hogy a fösvény kétszer 
költ. De mégis van pénze.

£ *
A kis leány eleinte félve lép, azután 

pedig félre lép.
*

Akinek a feje telve van, annak a tár­
cája rendszerint üres.

*; Í^WiSi-S....
Ha a megcsalt férjek is Amerikába 

vándorolnának, Európa meglehetősen nép- 
telen maradna.

*

A férfiak a szeretőiket elhagyják, de a 
mások szeretőit nőül veszik.

A legtöbb ember igazságosan érez, de 
igazságtalanul cselekszik.

”0an igazság?
A dánosi rablógyilkos cigányokat 

elfogták és fölakasztják. Azok o' dara­
bontok pedig, akik tavaly Magyarország 
ellen követtek el rablógyilkossági kísér­
leteket, nemcsak szabadon vannak, de 
még állásokba is dugják őket.

Ejnye be ]6!

— Az a gyár, amelyet önöknél tervez­
tek, már elkészült ?

— Már a gyáros isi

Antreprizes....
-juireprizes a szeretőm,
Ott láttam meg a temetőn; 
Ragyogó szép atillában,
Soha szebbet még nem láttán-.

Temetésen egész elül 
Gyönyörű szép paripán ül;
Be sajnálak, szegény halott; 
Szeretőmet nem láthatod!

Székesfővárosi népdalok.

Betettem a... 
Betettem a Kis Újságba: 
Feleségül ki vállalna.
Akadt is, ki elvállalna,
De csak minden vasárnapra.

Azt feleltem, elfogadom, 
fia íérjem lesz hétköznapon. 
Vasárnapra nem kell nékem, 
Vasárnapra van már férjem-
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EJ aye be Jó!

Jncika gondolatai. Mi birta rá,

A mai eljegyzés sokszor hasonlít 
árhoz, mer/ iüstbe megy.

a szí-
— Mi birta rá Bellát, hogy ilyen em­

berhez menjen nőül ?
— Mi birta rá? Hát annak az ember­

nek a birtoka...
A legények végre is annyit legányked- 
hogy nem lesznek agglegények.

A magyar bank alapját immár a rak 
iáron maradt, karikagyűrűkből is meg le­
hetne vetni.

A kitanult,

A leányt ma adják, 
Ígérik.

a hozományt pedl

A szép fiatal leány c 
kisasszony már keres,

válogat

Az igazi anyakönyvvezetö mégis csak 
i hold, mert az előtt még mindig szívesen 
esküsznek örök szerelmet.

Ah, nem megyünk férjhez soha!

IsDel^erle Sscfylben.
Wekerle (a lakájhoz, aggódva): 

Vgysn barátom, nem tudná megmon­
dani, hogy ki van itthon: az osztrák 
!i VA ry a aíjgar király?
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Ejnye be jo.'

BalázsKondor
válogatott

Magyarázat.
— Két képpel. —

I.
hasonlatai.

A koreai csá­
szár olyan, miöt 
a vén hivatalnok: 
nyugalomba vonul.

A görögdinnye 
a olyan, mint a tia- 
r laton, ha befagy 
l meglékelik.

Az élet olyat;, 
mint a tenger: ör­
vényei vannak.

Némelyik kér 
olyan, mint a mos 
üldözött cigányok: 
bekerítik.

A medve olyat; 
mint a gazdag asz 
szony télen: jó me

leg bundája van.
Sok ember szája olyan, mint a gyors­

vonat : gyorsan jár.
A női szív olyan, minta nádas kunyhó:: 

hamar lángra lobban.

— Hogy Kelemen űr miért jár még a 
nyári melegben is olyan nehéz, hosszú 
kabátban ?

neveles.

— Ez a magyarázat!
EI5EI'BjHBl.'ajBl51'BMlBlBM151!15liSJB151'BIBU51?i:niqrBM51oTÍBÍKil

3Kegnpugíaíás.
— Szokd meg, fiam, hogy mindig szé­

pen egyenesen állj és egyenesen nézz az 
ember szemébe.

A horvátoktól nem kell félni. A 
magyarok ezentúl is foghegyről beszél­
jenek velük, mert a dolog úgy sem megy 
késhegyre.

Keserű
— Az nem Is bánt annyira, hogy a 

feleségem megcsalt, mint az, hogy ezaatul 
már nem nevethetem ki az agancsos fér­
jeket !

Aggodalmas biztatás.
Kimondhatatlanul szeretem 1 
De a mamával csak tnd beszólni ?
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Ejnye ha jó!

Olcsó húsnak .. ■
— Két képpel —

— Elférünk Ketten is az ernyő alatt.

Szimsbthy Szemlész Spenódiusz,
m. A. finánc dalaiból :

Utcu, bizony, megérett a meggy,
Van nekem jó orrom, de csak egy l 
Hogyha érik, csak hadd érjen,
Az orromtól szörnyen féljen,
Aki csempész, áldóját a -világnak!

Ihajlárom, jaj de fényes a gombom,
Adj egy csókot, Juci szivem, galambom! 
Úgysem kéri senki számon, 
Átcsempésszük majd a vámon,
Aki csempész, áldóját a világnak

Jaj de magas, jaj de magas,
Ez a vendégfogadó;
Van-e benne, van-e benne,
Megleletezni való?
Ha nincs benne megleletezni való, 
Dűljön össze ez a vendégfogadó!

Ezt a kerek perront járom én,
A miskolci „gyorsat“ várom érti 
Van ebédlője és „háló“-ja,
En leszek az átvizsgálója!

Gergely Rezső.
1

Biztatás.

— Ügy-e, milyen jó, hogy a végeladá- 
S»n ezt az ernyőt megvettem!

— Ne félj, Manci, ha téged valaki 
megbántott, én meg foglak védeni! Mert az 
erős férfi joga és kötelessége, hogy a gyönge 
nőt megvédje.

\



Ejnye be Jó!

Alkalmi kérdések és feleletek,
— Hogy mondja a darabont és q 

hazafi, hogy Kossuth hol van ?
— A darabont így: Kossuth a Her, 

kulesfürdőben tartózkodik. A hazafi pedig 
igy: Kossuth, a Herkules, fürdőben üdül,

Bávaházban

— Mi emeli a tisztviselők előtt 
kormány tekintélyét?

-— A fizetésemelés.

Ha a drágaság tovább is így tnri 
s a zsemle ára folytonosan emelkedik, 
mily szóval becézi a szerelmes ifjú a;( 
ő hűségét.' Ezentúl is azt mondja-e neki 
hogy „drágám“ ?

— Nem. így szól hozzá : „zsemjém‘\Tudod e, hogy hívják Olimpiát, ha 
nagyon sokat mulat?

— Repedjek meg, ha dunsztom van róla! 
Csak repedj, galambom!

én nem tudok repedni koronanelk.......
No, inkább megmondom: akkor 

Uiumpi-ának hívják!
— Bár rólad is énekelhetném, ho^y 

„temetőben láttalak meg utolszort“ °

Milyen ügy lesz a dúnosi rablói 
ok ügye ?
Reméljük, hogy függő ügy.

■— Mi hír Tdtrafürcden ?
hallom, hogy most már nem

tuten ele.

Kinpíiaek.
Azért járok minden héten Komlósra 
A pogácsát ottan sütik omlósra.

A sok közül arról híres egy Ivorond 
Ottan vívott döntő csatát nm-L-nr rmá

Hát ha. Kohn úr a tartozására fizet 
neked o kroncsit, hogy nevezik azt a műve­
letet í
i e ~ Vf^Hűtlenségnek! — Sőt lche- 
t ellenségnek!

— De ha megszállja a szentlélek ?
Füstöld ki szaporán!
Hát a K o h n t ó’ fizetésnek!

— Hogy nyelnéd le a nyelvedet!

Síilszerűe
Pénz tárnok: A ra 

ne A. emelésére meg^zava 
szén van. Elküldjük- e m 
várjunk ?

Kossuth: Me—hét!

vagy me,

< :
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Ejnye be jó

Haza Rossz idők,
Három képpel.

Ab, ez pompás állat. Minden szót
Elégért.

— Micsoda, maga itt koldul a zsina­
góga előtt? Hiszen maga a bazilika előtt 
szokott állani ?!

— Jaj, kérem alásan, ezekben a drága 
időkben nem lehet megélni egy istenből.

Ha azt mondom: Gyerünk haza! Belíárejtvéity.
(Megfejtési határidő : augusztus 14.)

— Forgó Endrétől.

r utóin „„ z „so,so,so

Tár rohan

na, na, na
na, na, na,J-íj a’ uja í vup vso, so,so,

Ezen betűk úgy állííandók össze, hogy 
egy helység és egy női nevet adjanak és ha 
elöl és a végén 3 belüt elvágunk, egy város 
nevét kapjuk.
A megfejtők között két kötet könyvet 

sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

Diószeg. Edita. (Szeged.)
Helyesen megfejtették 1158-en. Az egyik 

jutalmat nyerte: Morvái Károly, Buda­
pest s a másikat: Marosié Károly, Kis- 
Körös

mmm

hazáig me, se a áll.

Különbség.
Gróf Tisza István idején 

íodó és zúgolódó vasutasokat 
te/ fizették ki. Most ezt nagy 
teszik.

a panasz- 
a própénz- 
bankóval

Felelős szerkesztő ; Szentiimaí Géta,
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TestességDupla villanydelejes kereszt vág* csillag.

®
R. B. P69S7 sz. Gyógyít és felüdit jót­
állás mellett: kcszvény. reuma, asthma, 
(nehéz légzés), álmatlanság, íiilzugás, ne­
héz hallás, epilepsia, idegesség, étvágy­
talanság, sápkor, fogfájás, migrén tehetet­
lenség, influenza, valamint minden idegbetegségeknél 
Azon beteg aki 86907, sz. készülékem állal leg­

feljebb 45 nap alatt meg nem ryógyul azonnal 
visszakapja pénzét. Ahol már semmi sem használt, 
ott kérem az én készülékemet megkísérelni ; meg 

vagyok győződve készülékem biztos hatásáról.
A kis készülék 6 kor. na , A nagy készülék 8 korona 
könnyebb betegségeknél j idült betegségeknél alkal- 

al kai ma zandó. I mázandó.
A központi elárusítóhely szétküll utánvéttel vag> elő­

legen fizetéssel a bel- és küliöl 1 részére :
MÜLLER ALBERT Budapest, V 12. k ,

Vadász-utca 34. szám

|f kövérség j
megszűnik a Tonnola soványt 
kúra által Kitüntetve aranjF 
érem- és díszoklevéllel Nine« 
többé kövér tear, nine enek 
többé erős csípők, hanem fiata­
los, karcsú, elegáns alak és ke­
cses derék. Nem gyógyszer, nem 
titkos szer. hanem általános 
soványitó szerk<-vér.egészsége* 
egyének részére Orvosilag­
ajánlva. Nem diára, nem keB 
az életmódot változtatni. KitünS 
hal ás. Csomag K 3 — postau tan­
vénei vagy utánvéttel Dr Franc 
Steiner &. Co. Berlin 12, Kön-^rrät- 
zer-Str. 78. Raktár Ans-na- 
Magyaroiezág részére. Török J. 
Sadapoat, Király-utca 12. öl

■g® Soványság «1=
Szép, telt testformák keleti erő- 
potunk á'iftl, kitüntetve arany 
éremmel Páris 1900, Hamburg 
1901. Berlin 19.3, o—8 hót mait 
SO fontig való sulyemelkedés, 
jótáll, áriáimat lanságért. ' >rvo- 
eilag ajánl. Szigorúan szolid — 
nem" szédelgés Számos köszönő­
irat Áru 1 o'-oz. használati uta» 
eitáasal * 2.50 postautalv v. 
ir.Anv porióv. együtt. Hygien. 
«nt D. Franz Steiner & Co. Berlin 
10 Königgrätz r-Str. 78. Raktár 
Au«ztria-Magyarora*. részére: 
Török J. Budapest, Király-u. Iá.

Olcsó cseh ágyloii!
6 kiló ujan fosztott K. 9.60 ; jobb K. 12.— 
fehér, pehelypohaaágn, fosztott K. 18.—, K. 
E4.—; hófehér, pehelypuhaaágn, fosztott K. 
***•—1 —• SzátktŰdés bérmentve, ntin-
réttel. Kicserélés és Tisszavótel a postadij 

yg&fc*-" ■-TStfmmr megtérítése ellenében megengedve.

Senedikt Sacksel, Lobes 172. Post Pilsen, Bäh.
a boldog családi élet után vágyik vagy 

jól férjhez menni óhajt, •

A világhíre eredeti angol

Helical Promi» és The Champion a
üzletét, házát, telkét 
vagy bármiféle ingó­
ságát eladni akarja 
vagy ilyet venni 
— szándékozik, <——

keréfcp&roltat dupla harangcaap- 
feSKVAl és szabadonfutóval :i s 5 évi 

* " " árfelemelés
Aralton, havi 12 és 15 koronás 

7rp| az egész vili- 
&V1 gon Létező 
gmmmáky csengők 

óriási

Ássál minden
nélkül, szigornan az eredeti gyári

a1St6k2 kerék^ártika
összes kerékpárokhoz (külső és belső gumn, 
lámpák, pedálok, láncok:, komisok ék csészéket' stb.) 
forgalmunk következtében mélyen leszállított p^sybai^

= 30% árieszállitással “alSt
Láng Jakab és Fia ££££?-

Budapest, József-körut 41. szám.
Fiók-üzletek: Barose-tür 4. és Budán, n, Zsigmond-ntca 6 
uiezarjegygókünk 1090 képpel kerékpár-alkatrészekrffl 

fogyen ée bementve.

bármiféle állást vagy rfunkát keres,

legbszfGsaf&an ér célt

apróhirdetései által, mivel a
SSiPAP^QT“ ^^hirdetéseit az egész 

jjUUUlrírLUl országban naponta száz-

Kiadótól: EUOÁFEST, iV, Sark sntjHS-Htca 3. sz
_____ SEííKSl —

Irta: BlártonCy ünra.
Ára -2 korona. Lapunk olvasóinak 
1 korona 20 fillérért számit juk. 
Kap kaid kiadóhivatalunkban az 

összeg előzetes beküldi se ellen
IVL S«r3iantyns-utea 3. ht.

Apró Hirdetések egyszeri közlese 
10 szóig 40 fillér, minden további 
szó 4 fillér. Az első és vastag betű­
vel szedett szavak kétszeresen szá­
míttatnak. A közlési dij postán 

bélyegekben is beküldhető.

Kjematett Wodianer fi1, és Fiai kerforgógípein, Budapest. IV.. Sarkantyel-utca 3. szám
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